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CO}ITfiAT PE JOINT VEHTURE

ENTRÉ
:  i i ,

La congofaise 
"1${:iFfi.o,n 

lHiniàre, $ociété Anonyme, En abrége, {coil4fNtERE tT.,llnnltriculée au registre de commerce et de crédit mobilierde Kinstrqsa-fl* ffi/KlN/RccMli;-B-59g8, numéro d'identification nationare 0i.-r28-N57s38y.'iiurnéro rmpôt A11J.1107.1*r ryrn son si,ège sociar situé au n" 56de 'avenue cdoner Ebeya, lmmeuore aon 
"ln, lrng{_u*ent no g, Kinshasr

ffffii.:j',Æ1,ffi*nt*À-É; M;'*iuu, À*,a;# MwArrBA irrsAb, ûirecteur
Ci-aprÈs dénommée c COfuIlNlÈRE SArr, d,une pârr;ET

FORCE cor$t0DmEg IIRC, $sciété Anonyrne unipersonne*e, en abrégé < FêDRc sA u> immatricurée ru Çirtre a" .om;;;." er de crédir mobirier deLubumbashi n' cDIKNG/Rcc$dlri-g-0r',aæ, numéro d,identiftcetion nationarefd'Nat : Û1-12&N25P10.E et ayailson sifue soclar au rocar ss4, imrneubre crownTovrer, croisemenr roulevara îr"ag ju;-;; Ë;;; -Eatetera, tommune de hff:ffirnffiËHrgÊ:*y[#,r-r*#$-r*" ; ici repÉoeffi p"i
Ci-après dénsmrnée ç FÇ n, d,autre Fart;

:t;i[!t. 
désienées ensernble le$ tr Par$es D ou individuetfement une

PFEAMEpLL

- considêrant que coMfNrERE ${ et Ft rnanffqtent-un intérêt commun àmetke en vareur et a exptoitei r"J_'giiË*[itl 
lryr;*e_ uu, f" périmètreminier *yert par fe È-#"i* a" nË.-r,Ë;Ë j:1ïE er pai le permisd'Exproitarion 13247 , 

"ppârt"*"t a Ë'iiîidË coùfrNrrRr bÀ êt obtenus
frrffir"t;ilgroitation o. 

.rmriurn, 
or.-rôî,îË t,Ëtain, du conan er du

- Anendu gue c0MrNrËRE sA e{ yo" société 
"Ano,nvme avec conseifdhdministrarion donr Ë-caplg, g"_irf*t;*Ëll.I e0"/0 par h Repubtique

ffi#iitt*ue 
du c""s"Ëro"r" p., rin*ùuiîrfionar de $éeunîé sociere

- COM|NIERË SA et FC se sont rptotooffiu en dare n,, 
"of*lT,foi1 

gyonkêes et onr signé unËl.o1:1x"31;::1911_"r#Ë;,Ë"in'illll,fiijide
3TlF, aux fins C'exptorer, àË
|€S ZOnâs crnrrrrôrr'æ â^x r-couvertes par lesdits

,æ
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A L 'ORIGINÀL

LA GREFFIERE DIVISIONNAIRÊ
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u que coMfNrÈRE sA a ra capacfté ainsi que le pouvoir o* 

"ffiIe présent contrat sans vioËr tei ter*e* Jâùtr**

que 0OMINIERE EA et FC ont clécidé de travailler ensemble aux
!ûettre en exploitation les zonês couvertes par fes permis n.1z45g

: tr::i.nl"5:,jf_n{ries se Eonr accordées à ce que FG unefois que tes condirions de mise en *uvre du présent #rirf-iii;inilr:financera et effectuera les tâches suiventes:
' confirmation des ressources minières par scndage;r topographie et travaux de terraesement;
' organisation de l'éfude dc fafsabilité en vue d,exproiter r€ gisement;r réalisation des êtudes environnernentales et une étude de faisabilitcnécessaires pour le projet :.

Attendu que ra coMrNrERE sA et FC ont convenu de réariser reur projetcommun a u travers .la ssciété d'exproitation dénommÀe,'cor*ionèË'; lciaprès 'COMFORCE" CIu la Société'Commune) ;
Attendu gue la coMlNlERE sA reconnalt que certaines activités ont eu lieuà I'intérieur des périrnètres miniers coricemri,s et qu'efre s,engage àdégager la gociété Commune de toute responsabilité quant à ces aetivitésantérieures dont notamment, mais sans restriction, fa détêriorationenvironnementale ;
Attendu que FORCE comiloDrnEs {FC} s'engrge à étudier et identifierune bonne technologie permefrant Ab tiaitei Ëjùr,iur, iJ ùààiùm,"reTantale, fe wolframite ét |eiain et trouver tes moyens de rE rendredisponibfe dans re temps imparti pouii" uesoin.i, prl-t ;
Attendu que FoRcE coMifioDlilEs - (Fcl entend inveEtir des moyensfinanciers néæesairee afin ce *enlr à'bien ra certificaîion des réseruesdans les PérimèÉres miniers n"12453 et 1324T et, sous réserve dearésultats d'une étule économique-qui p*rmettra o'en-'evatuer fa rentabilitéfinancière et commereiare, ierr- exproitatio; 

-; 
cofiaboration avecCOMINIËRË $A;

EiI FOI DE QUOI, LE$ PARTIES COHVIET{NENT ET ARREîENT CE QUI SUIT :

Les titres des articresg *: ryrâgFphes du présent contrat ne oont donnésque par eouci de cornmodité et ndcoivent pui etiJ uiitiou pour * iôaî,iiu ouen augmenter I'interprétation.

g3nt1exes, les termes suivants âuront

I'i;ifflifl."oNFosME
comme nom.

LA.GREFFTERE DIVISTONNATRE
MâIhy MAToNDo LUSUAMU

1.2 pF{inttions

Dans le
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lée Générale > signifie I'ausemblée générale
confonnêment aux $tatuts de eette société.

> signifie la coMrNrERE sA et FORCE conltiloprflEs {Fc}que toute autre Pereonne qui pourra, subséquemment à la1"._._ - 
-. :*ï : ' - . .--- " i- .* surrv rçrerrr i l rE qut yvutl i t ,  I tupsEguemmem a |a-*î-{-:r"'*$ignature 

du présent contrat, détenir des parts $ocialç$ euou

".."'t
" l

r"l\

hypolhèques, gages, privil*ges, sûretês de
N. {raip de repréeentâtion et de eourtage,

(1) x.

âçfions dans te capitalsocial de', COMFORCE'.
{3} n Avanees D -srgnifie tous fonds généralement quelconques avancéspar FoRcE GoktiioDtrtE$ (FC) ou see sociétgs'affiliées à "coMFoRcE* CIu à toub autre personnê pour re compte de

"coMFoRCE* aux fins de la rêarisation du projet, tes fonos
destinês aux..Dêpenses de prospec*ion, à r,Etud* i, ruiouiiite,
Dépenses d'investiesement et 

'd'exploitation 
et des frais decommercialisation, à I'exclusion de toul Financement Extêrne. pour

plus de clarté, les Avanees eornprennent également toutesdépenses directement eneourues pâr FoRcE co'iuuoorriei-rrct
ôu une de ses sociétés affiliées pour le campte de',ttMFonbe"
dont notamment, mais sans gue ætte énumêration ne soitrestrictive, res dépenses liees à ra rêarisation de I'Etude deFaisabitité, de t'Etude d'lmpact Environnemental ÈrEl et oo"nàn eeGeEtion Environnementare du projet (pGEp), ainsi qua toutàutre
rapport, étude ou document similaire reratif au projet. '

(4) c Avancee à la co[,llNlERE sA> signifie tout fonds avancé par F0RCEcoMMoDrïFs {Fc} CIu se$ sociêtés affifiées à la coMf*trne snau titre de l'article 10.7 du présent Contrat etlou, tous fraie et droitssuperficiaires payés pour compte de la coMlNlERË sA uu t*r*udu présent contrat.
(5) < Bien > signifie collectivement {c) les permis miniers; (b) lesgisements de tithium, de l'étain, du niobium, du tandb, dutungstène, de$ terres rârës, les gisernents ertiii*iete àt dÈùtr*u

substances minérales susceptibleJ d'âtre contenuee at valoriséesdans res périmètres cowerts par les pennia de Rechercnes (tet,
gle_rçfe en Annexe 1) situés dans la province ue ransàntid;nRDc.;{c) toutes res amériorations ou autres in}ras*u*u;;;;'ilÀque les maisçns d'habitation, existantes ou qui pourraient exiÀtersur ree périmètres, 

-ainsi que (d) tous les orôits, titres et intgiÀmafférents ou reratifs à ces gisements, amÀrioiâtion* 
- 
*ïJ[sparticulièrement, mais sans rEetriction, tous fes droits decoulani ourattachés aux pennis miniers de même que res droits miniersdécouranr ou rattachés à tous permii ou Titre miniàr.subsêquemment émis en repport âvec les périmètras.

(6) < Budge! u signifie une eatimation et un calendrier détaillé de tous lesfçis à exposer par la " cotti4FoRCE" relativement a ,n prog,."**L,
ainsi que les recettes y afférentee, tel que approuvé par dÇonseil
d'Administration.

(7) <Charges>signi

de quelque
rCJ l , I € .

CERI 'F tFE CONFOPME

A L 'O{ IGINAL
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toutes



Génénle_> sEnifie I'orgene en eharge de la ge*tion
nne de ' COMFORCË',, tel que prévu à I'article 6 {A} ci_

<< conseild'Administration > signifie I'organe prévu à l,article 6 (g)
(1) cid*asous.

(11) < Contalll signifîe le présent contrat de Joint Venture entre la
coMlNlERE et FORCE cotltiloBtÏEs {Fc}, y compris se* 

"nn**esainsi que toutes modifications ultérieures.
(121 < Date ,l'F$*9 en vigueur > signifie la date d'entrée en vigueur

du présent tontrat telle que définià à I'article 23 du présent Coitrat.
(13) << Date de Frodustion commercrafe > signifie la date à taquelle,,

COMFôRûE" entre en Production commérciale du bien où toutepartie de celui-ci, conformément à I'Etude de Faicabilité.
(14) < Date de.ceEsion > signifie la date à laquelle la çessien dea

Permis miniers en faveur de la " coMFoiTCE. est enregist é"
auprès du cAMl et que chaque originalde permis, por{ant a lreneos
I'inscription de la cession, est délfvré à la "coMpoRcE".

(15) < Dépenses * signlfie toutes dépenses faites par la ucoMFoRcE''
en rapport avec le Bien et res opérations, y oompris et sans
limitation, tor{ee feï Dépenses de prospection, tes ôépenses en
capitaf et læ Frais d'Exploitation.

(16) <.Dêpensea . de proepection > signifie toutee dépenses,
obligations et responsabilités de toute sorte et de toute nature,
exposées ou supportées, en rapport avec la prospection du Bien, àpartir de fa date d'entrée en vigueur du présent contrat, r.o*pii,et sans que cette énurnération ne soit limitative, les déÀ*-
expoeées ou ôuppûdées en rapport avec tout programme deprsspection en surface ou souterrain, d'examén !éologique,géophysique ou géochimique, ds forage, d'efirection ?t o'àuires
travaux souterrains, d'essais et de teds métafurgique{ d'ét;à;*
environnementales pour la préparation et la réatislïon de I'Etudede Faisabilité et toutes les études de faisabilite complémentaires ou
de mise â jour da la capacite de produe*ion du Bien.'

{171 çDéveloppement a elgnifie toute préparation et tous travaux envue de I'extraction des minerais, la production des concentÉ-, G,
métaux etlou deE bbns de consommation, gu toutes autres
amétriorations destinées âux opérations, ainsi que Ia préparathn
des plans de financement.

r signifie la loi n'007/2002 du 11 juillet zût? portarrt
ier en RDC.

acuPlF- l
g çgpfrf lFE CONFOPMF

A L'ORIGINAL

LA GREFFIERE DIVISIONNAIRE

Mâthy MATONDO LUSUAMU

(18)
.<c Donnéeo > signifie toutes informations, cartes et rapports ayanttrait au Bien ou au périmètre en possession ou sûus contrôle o-e ta
COMIN
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{{'î F} Etude de Faiaabilité r, signifie les études à être effectuées par
ORGE' ou par FORCE COMMODIflE$ pour le compte de
ORCP', qui feront I'objet d'un rapport détaillé. Le but de
étude sera de dêrnontrer la rentahilitÉ économique et

iale de la rnise en production du Bien conformément aux
génêralement requis par les institutions financières. - -  Â r -  _ ,  S . - t . r i " , t l v l w  l t e l r v r s l s l l l s l t l  l g Y H l ù  } , g t  r !

"r- :*..t,F-'l'" internationales afin de permefire à F0RçE COIUmOnmES tfcl

(20)

d'ohtenir le financement nêcessaire pour le dêveloppement du
Proiet. ll s'agit d'une étude globale des coûts de l'option choisie
pour le dêveloppement du projet d'exploitation minièrc dans
laquelle seront effectuêes de manière rêâliste tes êtudes
appropriées géologiques, minières, métalfurgiques, économiques,
de marketing, juridiques, environnementales, socieles,
gguvernementale$, d'ingônierie, d'explgitation et tous le$ autres
facteurs modificatifs (y compris l'êlectricité), qui sont cansidénâs
euf{isamment en déteil pour démontrer que I'extraction se justifie
raisonnablement (êconomiquement axploitable) et les facteuË
servant raisonnablement de fondement pour une décision finale par
un prornoteur ûu une institution financière de procéder à, ou
financer, l'élaboration du prqjet.
<< Etuds de Feigsbilité FrÉliminaircp, signifie les études
préliminaires à mener, six mois avant la fin de la période de validité
d'un Permis de Recherche$ paT "COMFORCE" eu par FORCE
COMISODffiES tFC) pour le compte de 'COMFORCE", qui
permettra la demande de Permis d'Ëxploitation. Le but de cette
étude $ëra d'éviter de perdre prématurérnent 50% au
renouvellement du Périmètre.
<< Exploitatlon minière > signifie les travaux d'aménagement des
sites d'exploitation, des tavaux miniers d'extraction, de produetion,
de transport inteme, de manutention, de concentration, de
traiternent et transformation métallurgiques, de rafiinage et autrea.
< Financement Externe * signifie tout financement accordé à

"çOMFORÇE" pour lEs beeoins du Projet par une entité qui n'est
pa$ un Associé de "COMFORCE'' n[ une $ocitâté aftliee à un tel
Associé,
<< Force lllaleure n a la signification décrite à I'article 1s du présent
Contrat.
<< Fraie d'Exploitation > signifie tous frais et dépensês âu sens des
principes comptable$ généralement admi$, exposés par ou pour le
compte de "COMFORCE'.

<< Dirigeants gociailx D signifie les personnes qui, â un moment
donné, sont dûment nommées membres du Conseil
d'Administration etl ou de la Direction Générale de "COMFORCEU
conformément aux $tatuts-

{22)

(25)

< l percistanùe
l'une des

bant aux

,-' :1..
LA GREFFIERE DIVISIONNAIRE
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(21)

(23)

t24)

ll signifie toute violation
Parties des obligations,

,  i l \ "

\.a,'Tr

{26)

stipu



f'' réali$ftn du Projèt et eommise d'une mânière faisant état, de
i r';;... - 

lqçon-t'on équivoque, du manque de vslanté manifeste de cette
ù. .+. "' : "Partie.d'y remédier.
a .  f r r .' È'-q

"t*Ikùur*Sç'dbfAFORCE" > signifie la eociété d'exploitation des gisements
"-*:'*- dê périmètres PR 12453 et PE 13247 âyani rc$pectivêment 372 et 28

(2s)

carrés, dênomrnée "COMFORCE", Société Anonyme {SA} créée par
la GOililINIERE SA et FORCE CCIilllUODITlE$ pour l'exploitation
desdits gisements.

ç Inetallatiene > signifie toutes les minee et uEines y compris et
$âns que cette ênuméralion ne soit linritative, toutes les mines
souterraines ou à ciel ouvert, les voies de roulage et tout bâtiment,
usines et autres infrestructures, installations fixes et arnéliorations
et tous autres biens, rneubles qu immeubles, pouvant exister à un
moment donné sur ou dans le Bien ou hors du Bien, dans la
me$ure où ils sont utilisés ou affectés au bénéfice exclusif du
Projet.
<< Jour ouvnable > signifie une jaurnée autre que samedi,
dimanche ou un jourfériê en RDÇ.
< Obligatlons D signifie toutes dettes, demandes, pârts et/ou
action, procédures, obligations, requêtes et touE griets, devoir de
toute nâture, quelle qu'en soit la csuse.

< Opérations > signifie la Prospection, le Développement,
I'Exploitation minière du Blen, la Froduction commerciale et la
commercialisation du Prod uit.
<r Açtionç > signifie les 1.000 actions sociales représentant le
capital social dc "COMFORCË".
<Partçnariat local >r signifie toute société de développernent
industriel ou social, de consultance, de sou$-traitances et de
$ervice$, âxée gi,ir la fourniture divêrss aux clients et sur les
marchês émergents aveç assistance dans le dévetoppement
d'affairês, dans le dêveloppement des projeB multiculturels
lucratifs. ll est convenu que le privilêge ou premier droit de refus
(droit préférentiel) sera donné à toute société locsle paur fevcriser
I'entreprenariat aux entités locales pendant toute la durée de
I'activité extractive par "ÇOMFORÇE".

< Parties r signifie le* parties au présent Contrat.

< PrÉrimètne p a, en cê qui concerne le Permis, la signification qui
lui est donné dans le Code Minier, en son article 1"'.
< Permia miniars > signifie Ie Permis de Recherches no 12453 et
fe Fermis d'Exptoitatian 13247 cédés à "coMFoRcE. en vue de
I'exploitation des gisements de teritoires de Manono.

(2e)

(30)

(31)

toute personne physique, raison sociale,
partenariat, entreprise

avec ou
(coPrEl
CEFTIFIEE CONFORME

A L'OKIGINAL

LA €REFFIERE ÛIVISIONNAII IE
Mathy MATONDO LUSUAMU

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)
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(3s)

t40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(4ô)

t47)

(48,

$ans per$onnalité juridique, ou tout açanisme
politigue du gouvernernent.
< Fréeident Direeteur G6néral * signifie I'un des 3 membres du
Conseil d'Administration représentant FORCE COMMCIDITIES
dans la Direction Générsle de COMfCIRCË conformément au drolt
OHADA. < Directeur Général Adjoint > signifie l'un des 2
rnembres du eoneeil d'administration représentant CûMINIERE SA
dano la Direction Générale de COMFORCE conformément au droit
OHADA.
a Frincipes comptablee généralernent adrnio > signifient les
principe$ comptablês gênéralement admis dane I'industrie minière
internationale.

<r Frsduction commerciale I signifie l'exploitation oommeroiale du
Bien à I'exçlusion des traitements miniers, minêralurgiques et
mêlallurgiques effectués à des fins d'essais dans le cadre de la
mise en opératicn d'unê usins pilote ou des opêrations effectuêes
durant la période de mise au point initiale d'une usine.
< Prqduits > signifie bs produits rniniers provenant de l'exploitation
des gisements miniers.
< Programme D signifie une description raisonnablement détaillêe
des Opératisns à rêaliser et des obiectifs à atteindre pendant une
période donnée, préparée par la Direstion Générale de''COMFORCE" et approuvêe par le Conseil d'Administration de*coMFoRcË".

r< Projet > signifle I'ensemble des activitÉs d'exploitation, de gestion
et de conception visant la mise en valeur du Bien à savoir la
Prospection, le Développement et l'Ëxploitation des gisements
minierc du Bien ainsi que Ie traitement, la transformation et la
commercietieatisn des Produits qui en réeultent. ll est à noter que
*COIiFORCE" peut demander et obtenir d'autres périmètres qui
fercnt partie intégrante du Projet confonnément au protocole
d'aceotd du ?8 Juin ?û17
t< Prospeotion > signifie toutes les activités de rccherche visant à
déterminer l'existence, I'emplaeement, la quantité, la qualité ou la
valeur êconomique des produits minierc (des substances
minérales).
lt RDC * déeigne la République Dêmocratique du Çongo ;
< Règlement Minier > désigne le décret n'038&û0S du 2ê marb
2003 portant règlement minïer en RDC.
< Royalties > désigne le montant dri par "COMFORCE- à fa
COMINIERE SA en vertu de I'article 10.6.
<Sociétés affiliéee > signifie, selon le Code Minier, tsute sociétê
qui détient ou indirectement plus de 5070 des droits de
vote du dans laque$e des droits de vote sord

Ce terme

t# l
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1.3

1.4

c< StatuG x signifie tee Stetuts de la sociéÉ "COMFORCE*.
(50) a Teux d'lntÉrât >désigne :

a. pendant toute période eù un Financement Externe est mis â
disposition de la Société Commune pour les besoins du Projet, le
taux d'intérêt applicable à un tel financement iou le taux moyen
psndéré en 6as de pluralité des taux d'intêrêt applicables aux
divers instruments de dette) tel que certtfié par lee auditeurs de
*COMFORCE":

b. un taux égal à "LIBûR plus 3%" pâr ân pour toute période où
aucun financement exteme n'e$t en place.

Çqnrç at ilçmbrç
Dans le pÉsent Contrat, toute référence au genre maaculin inelut le genre
féminin et vice-versa, ët toute référence au singulier inclut le pluriel et vice-
vÊr$4,

Délais

Pour le cslcul des dèlais prévus dans le présent Contrat, aux iermes desquels,
dans lesquels ou suivant lesquels un acte doit être poaê ou une dérnarche
entreprise en vertu du présent Conhat, la date de début de ce dêlai ne sera
pas prise en compte, tsndis que la date de la fin de ce délai le sera. Si le
dernier jour d'un tel délai noest pas un iour suvrable, ce délai prendra fin le jour
ouvrable suivant.
Interprétation Généralc

Sauf s'il est exprÊssément stiputé autrernent :

a) les mots << ci-avant >, <r cidessus >, t< par le présent > et les autres
mots de même portée utitisés dans le Contrat se réfèrent au présent
Contrat compris cornme un tout et pas ssulsment à des articles, à une
section ou à une subdivieion quelconque.

b) sous réserve de l'article ?1.9 du prêsent Contrat, toute référence à une
loi comprend les mêsures d'êxrâcution de cella-ci, tous emendements
apportés à cette loi ou à ees rTTesures d'exécution, ainsi que toutes lois
ou mesures d'exécution qui pourrâient ètre dêcrétêes 0u arrËiêeo avec
pour effet de somplétâr ou de remplacer une telle loi ou une telle
mssure d'exécution"

1.5

*
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ia pou$'çbjet de définir les droits et obligations des Parties
:{à) _taliProspection, le Dêveloppement et I'exploitation) -l&ioProspection, le Dêveloppement et I'exploitation

c*liièrtcs par les Pêrimètrec PR 12453 et PE 13247, (b)ç0mrn
les études aux fins de la sertification des rêserves sur lesdltes
eones et {c} la rnise en æuvre du Projet.

ARTICTE 3 : RELATION ENTRE LES PARTIES

3.'l Aux termes du présent Contrat, et srus réserve de ses modalitês, la
COMINIËRË SA et FORCE COMMCIûlTlES conviennent d'utilis€r la Soeiété
Commune "COMFORûE'de la manière prévue à I'article 6 cidessous, dans le
hut de rêaliser les Opérations définies dans lç cadre du Projet.

3,2 Le présent Contrat prend effet à Ia Date d'Entrée en Mgueur,

3.3 Chaque Partie agit à l'ègard de I'autre, en toute bonne foi, dans le respect des
termes du présent Contrat et conformément à ses stipulations, étant entendu
que rien dans ces stipulations, ne peut être considéré comme étant une
responsabilité solidaire ou conjcinte vi*-à-vis des tiere.

3A Aucune stipulation du prêsent Contret ne p*ut empêcher unê psrtie de mener
toute opération de proepection ou d'extraction ou loute autre activité minière
indépendamment de I'autre Partie ou de la Société Commune ailleurç en RDÇ,
moyennant rêsp€ct des autorisetions légalement requises par la RDC.

ARïlckE 4 : STIPULAT|ONS, DE0LARATIONS ET cARAitTtES

4.{. S$e.u laliqfrs. D4çlarations et,Sq mnliç.s de, c h,ac$.ng, {æ Fefties

Chaque Partie stipule, déclare et garantit par la prêsente à I'autre Partie que :

(a) Constitution
Elle est une sociêté régulièrernent constituée selon les lois en vigueur du lieu
de sa création.

Elh esr organisée et existe valablement selon ces lois et a le pouvoir
d'exercer ses activités dans les juridietions où ella les exerce.

{b} Pouvoir et CompÉtence

quê pour exécuter toutes les obligations et devoirs gênéralement queleonques

,ç9etE)
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âutorisation$ de son Assembléê Générale
eVou de son Conseil d'Administration etlou les
ou réglementaires reguises pour signer et

exêçuter le prôsent Gontrat.

La signature et I'exêcutian du présent Contrat (i) ne contredisant ni ne violent
aucune disposition des stratuts des parties au présent tontrât, âucunë décision
d'associés ou des dirigeants sociaux, ni aucun Eccord, stipulation, contrat ou
engagement quelconque âuquel elle est partie ou pâr lequelelle est liée, et ne
donne naissance à sucune charge en vertu de ces mêmes actes, et {ii} ne
violent aucune loi applicable.

Sispgture Autorigée
Le présent Gontrat esT valablement signê par les représentants dtment
habilités de checune das Parties et est, conformément à ses termes, valable,
obligatoire et exécutoire à son égard.

Emergence de l'entreprenariat local
ll eEt convenu qu'Lln privilège ou droit préférentiel sera donnê au partenariat
local, et ce, dans la mesure du possible et pour autant que ce soit dans
I'avantage du Projet, pcur toute fournRure, service et sous{raitance requise
pendant toute la durÉe de vie da la joint venture.

L'entrepreneur lûcal pourra, dans la mesure aù cela est jugê utile par la
gêrance de "COMFORCF" :
a) réaliser une sous-traitance dans divers domEines y compris Ie social,
b) assurer la surveillance des installations,
c) assurer I'organisation en matière d'achat de minerais d'explsitation

artisanale,
d) construire des immeubles, routes, ponts etc.

4.2. Stiouletions.,Di,plarafions et Geranûee de la CûilllllFRE SA

La COMINIERË SA stipule, dêclare et garantit par la préeente à FORCE
COMiiODITIES que :

(al Titulaire
l-a COMINIERË SA cède à *COMFORCEU ses droits, titres et paËicipations
sur l'ensemble du Bien y compris les Permis miniers, lesquels. sont quittes et
libres de toutes Charges et des droits des tiers, ainsi que les autorisations
visées par le paragraphe qui préoède et a le droit de conclure le présent
Contrat.

Plus particulièrement, mais sans restreindre la portée générale de ce qui
précède, "COMFORCE" esttitulaire exclusif de permis minierç PR12453 et PE
13247 couvert par de Recherches ên annexe. Ces Permis de
Recherches sont Minier, au Règlement Minier et aux lois

le droit exclusif d'effectuer
(coPtE)
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de dévelappement et d'exploitation des substances
: le lithium, le Csltan, I'Etain et le Wolframite.

détient toutes les aubrisations nécessaires pôur procêder aux
le Bien, y compris, san$ que cette ênumémtion ne $CIit

, les droits de surface reletifs eu Bien ainsi que l'âccès,eux
aux
ctc.)

conditions à convenir auec les prcstataires des serviceo ccncômés,
infrastructures (eaux, électricitê, chemin de fer, route, aéroport,
nécessaires eux OBérations sielles existent.

{b} Droib da Tierc
Aucune Personne autre que "COMFORCE" n'a de droit ou de titre minier Eur
le Bien.

Aucune Personne ne peut prétendre à une redevance, de$ royalties ou à un
paiement quelconque, ayant la nature d'un loyer, de Royalties ou d'une
redevance, sur de quelconques minerais, métaux ou concentrés ou autres
produits provenant du Bien, si çe n'e*t que confomément au present Contrat
et au Gode Minier.

COMINIËRE SA n'a conâenti à quriconque âuctrn droit de prospecter, de
rechercher ou d'extnaire {ni sur une base artisânale, ni autrement} quelque
minéraux que ce soit, auçune option su aucun droit de premier refus y relatif,
ou eucune emodietion portant sur le Périmètre, ni aucune sûreté sur les
Installations et équipements existant sur Ie Férimètre.

Aucune personne autre que COMINIERE SA ne peut prétendre avoir des
droits ou avoir un quelconquË titre sur les actions {à transférer à fCIRCE
coUlilODlTlE$ (Fc), ni ne peut réclamer un€ rémunération, compensation,
indemnité ou tout autre payement à quelque titre que ce soit en rapport avec
les actions à transférer à FORÇE COtSilODtTtF$ (rC),

(clValidi$ de Droits Et TitF* sur le Bien
Tous les droib et titres miniers relatifs aux Permis miniers et au Bien ont été
régulièrement octroyrês à "cOMFoRtË" et enregistrés à son noffi,
conformément aux lois en vigueur en RDC et sont valables.

{d}Taxes
Toutes les Charges, contributions, obtigations, redsvances et taxes efférents
au Bien qui n'ont pas été intégralement payés par I'ancien partenaire sercnt
régularisês auprès de l'Ëtat avant la signature des etafuts et le Bien sera libre
$9 toutesgla_rges y compris les charges fiscales et parafiscales au regard des
lois de la RDt.

Toutes charges non rêgularîsées dont I'origine serê le non payement éventuel
de taxes et droits antêrieurs à la æssion des Permis è "COMFORCE" seront
considérées pâr FoRcE corfrMoDmEs {Fc} crmme faisant pertie de
I'investissement.

P
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n litige, investigation ou procès en cours ou êventuels portant
de Recherches, les Périrnètres eilou tout autre élément

, ou à l'encontre de la COMINIERE SA, qui affesteraient ou
* affecter le Bien eUou la rêalisation du Projet.

COMINIERE SA ou toute âutrê Partie n'est pas engagÉe, ên demande 0u en
déf,ense, dans un contentieux ou dans une quelcûnque procédure judiciaire,
pénale, administrative, arbitrale ou autre, qu'il ne fait I'objet d'aucune plainte
ou réclamation écrite de quelque nature que ce soit, qu'il n'a pas manqué
d'exécuter les terrnes de tout jugement, anêt, décision, sentence, mise en
demeure quelcenque rendu à son encsntrs p*r une autçrité judiciaire,
arbitrale ou administrative quetconque.

{f} ObliqaÉgns.- léggleslr6olgmentaires. Cgntragtuelles Et, Su.aai-
ContrætuelleÊ

La COMINIERE $A ne se trouve en violation d'auçune obligation quelconque,
légale ou réglementaire ou contractuelle ou quasicontractuello vis-à-vis de
tiers ou de I'administration, relativement au Bien.

Par ailleurs, en tout ternps pendant la période qui a pnscêdé la Date d'Entrée
en Vigueur, IBs seules activitês sur les Périmètres ou en rapport avec le Bien
se sont limitées à des activités minières licites, menées en tout temps dans le
cours normal des affaires et dans le Etrict respect des lois de la RDC y
compris, sans que cela soit restriûtif, aux lsiç visant la protection de
I'environnement ainsi que les lois fiscales.

ou en rapport avec le Bien se
sont touiours sonformées, aux lsis sur l'environnement applicablesn et n'ont
enfreint aucune loi, aucun règlement, âucun jugement, aucune injonction,
aucun avie ou mise en demeurs rendus ou donnés en vertu des dites lois sur
I'environnement Sans préjudice de la portée générale de æ qui précède, il
n'existe aucune rèclamation, responsabilité ou perte susceptible de découler
ou dêæulant en tout ou en partie de toutes perturbations environnementales
ou de toute contaminatiori $urvenuê ou découlant des activités menées sur le
Périmètre antérieur*ment à la Date d'Entrée en Vigueur.

ll n'y a pa$ de servitude, de privilège ou de chargee autre$ qu€ légales ou
contractuelles de nature environnementale relativemcnt aux Périrnètres ou au
Bien et il n'existe pas d'actions entrepr'rses ou susceptibles d'être entreprises
qui puissent grever les Périmètres ou le Bien de telles charges
environnementales.

ll n'existe pas de faits ou de titiges existants ou potentiels liés à des questions
environnementales Bien qui entraîneraient des obligations ou

pour "COMFORCE'.
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jl'exêcution du présent Contrat par la COMINIËRE $A ne
f,e constituent pas une violation d'une quelconque disposition
quelconque dècision judicieire ou assimilée.

_ * ' : ; , r ' '

4.3. Ê$gulgtlone. dâclaraûons _qt garantigr de FoRcE GamuoDtrtEs

FORCE COmillODlTlE$ stipufe, déclare et garantit par la présente à fa
COMINIERE SA quÊ :

{a} En.ce gui concefire !q financerTrent dJÂ proiet
EJle a la capacité d'investir et de mobiliser fes capitaux nécessaires à la
réalisatisn du Projet confsrmément aux dispositions du Brêoent Contrat.

(b) ELta cui eoqçarno ls Eor*ntia taehnia$a
Elle a la capacité d'étudier la meilleure technologie disponible requise pour
développer le Prcjet ainsi que la capacité de mobilisation gui peut'i'of*iiaux
meilleures ccndifions.

(c) Hq.cq gui concerne le maïntien 4e la paix Êocide
FORCE COt5itODlfiES æntirme, dans le but de maintenir la paix soeiale in
situ, "COMFORCE" concomitamment aux prêparatifs des travaux de
démanage de la certification deE gisements, qu'elle travaillera avec la
communauté locale en we de maintenir dans I'emploi la main-d'euvre losale
soit dans I'exercice des activitês artisanales solt au fil du temps en tant
qu'employé de "coMFoRcE" durant la produetion commerciale.

{d} En.ge,sqi cgfi"cçrns la srôEçno? sur le€ çhantiers
Elle a-la possibilité de démarrer, dans les 3 (trois) moie après la signature
{q nresent Contret, les travaux de prospection dens les périmètres miniers
PR 12453et PE 13247.

{e} En ce nui concÊf,ns lçs intpn,çntions socialeq
Le niveau des interventions sociabs sera fixé par l'étude de faisabilité. Le
csntenu des ditee interventions sera défini, par !e Çonseit dAdministration de'COMFORCE', en acærd avec les autorités locales et ceux en rapport ayec
les engagements pris dans le PAR.

$| En ce oul q,oncernç le *avoir.faire
Elle a la capacité d'assurer la formation des populEtions locafee à I'utilieation
de la technologie quisera déptoyêe pour te projet.

{.4, $urvi-va,nce d,çc stipulaiigng,.d.*clarations et qqrantigs

L'exactitude de
I'engagement de

chaque stipulation, dêclaration et gârântie, ainsi
les respecter, constitue pour chacune des parties

du prêsent Contrat.
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en faveur de laquelle la stipulatio*, la déclaration ûu la garantie
renoncer, en tout ou en partie, â une de ces stipulations'
garanties.

tstipulations, déclarations et garanties survivront à I'exêcution du
"Çontrat, cffnme stipulÉ au présent articlen pour autant que

"COM FORCE' continue cl'exister.

Chaque Partie s'engâgê â indemniser I'autre Partie en cas de violation d'une
stipulation, déclaration ou garantie quelconque contenue dans le présent
Contrat y compris, sanÊ restriction, les engagernentg contenus à I'article 5 du
présent Contrat.

AnTlÇLE 5:,ENËAGEMET.ITS PË$ PARÏIES

5.1. Enssaementg ds lqlpç$llNlFRE qA

La COMINIERE $A s'engage vis-à-via dç FORCE COilltflODlTIEs (Fcl à :

a) mettre à ta disposition de FORCE ÊOm$ODlTlEg, les données,
informations, tous lee rapports afférents au Bien ge trouvant en se
possession, sous son contrôle ou sa direotion. Ces donnéeE seront à
valoriser et à prendre en compte dans l'Etude de Faieabilité et pourront
être traitées et analysées à I'extérieur de la RDC sous réserve du
respect de la clause de confidentialité prévue à I'article '16 du présent
Contrat;

b) ne prendre aucun engâgemcnt de quelqr.re nature que æ soit avec un
tiers eu égard aux Permis de Recherçhes et Permis d'Exploitation ;

c) reçonnaître et faire en sorte que, dès la Date d'Entrêe en Vigueur du
présent mntrat, seule "COMFORCE" sera habilitée à mçner des
travaux sur les Férimètres :

d) dans le cas où des tiers prouvent qu'ils dêtlennent des droits sur toute
ou partie du Bien et notarnment les arnélioratione sê trouvant sur les
Périmèûes, prendre immédiatement et à ses frais toutes leg mesures
nôcessaires pour purger complèbment le Fien de ces droits de tiers,
de telle eorte que ce$ droits de tiers n'entralnent aucune gêne ou
dêpense complêmentaire pour "COMFORCE" ;

e) mettre tout en æuvre pour que rien n'affecte les droits, titres et
participqtions de la COlvllNlERE SA sur le Bien. ni ne compromette
I'aptitude de "COMFûRCË. à procéder eux Opêrations.

0 LA COMINIERE $A s'engage à donner à COMFORCE d'autres
périmètres mlniers disponibles en avenant au présent contrat dès lqrs
que FORCE COMMODTTIES aura atteint le seuil de 500.000 USD de
dépenses d'exploration au nom et pour le compte ce COMFORCE.

t
t
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s'engage vis-à-vis de la COMINIERÊ $A à :

{fhux de prospec{ion sur les périmètres miniers ;

d'Avances faites à/ou pour le compte de "CÛMFORCE',
I'Etude de Faisâbilitê Frêlimlnaire, t'Étuoe de FaisabiliË, rEtude d'lmpact
Environnementaf (ElE) et le Plan de Gestion Environnemental dul Proiet
(PGËP) et toutes les études de faisabilité eomplémentairee qui seront jugees
opportunes par le Conseil d'Administration ou par les serviccs spéclalisés de
l'Etat:

utiliser tout moyen, dans la mesure de ce qui est raisonnahle d'un paint de we
commercial, afin de rEchercher et d'obtenir, pour le cornpte de "CÛMFORCË*,
les financements requis (y compris des Financements Ëxternes) pour la
rêalisation du Proiet y compris la constructiEn dc la mine et des usines et
I'acquisitlon des équipements confonnément aux recommandations de I'Etude
de Faisabilité;

se conformer aux nrrmes techniques d'eçloitation minière ;
payer à la COMINIËRE SA, un mantant non rembsursable, au titre du pasde-
porte selon les msdalités définies â I'article 1Û.5 du présent Contrat ;
utiliser tout moyen, dan$ la mesure de ae qui est raisgnnabte d'un point de vue
comrnenial, pour résoudre les diven obstacles su$ceptibles de compromettre
la rêalisation glebale du Projet;

g) ne pas céder ses Parts à une sosiêté tierce avant la Date de production
commerciale.

5.3.

"COMFORCE's'engage vis-à-vis de la CCIMINIERË SA et de FORCE COMIIâODITIES
à faire ses meilleurs effarts, dans la mesure de ce qui est raioonnable d'un point de
vue commerçial, afin de réaliçer ce qui suit, çous rêserve de l'obtention dec
autorieations requises et de la disponibilite des fonds et confomnêment aux
conditions et modalités du présent Contrat:

a) réaliser l'Etude de faisabilité préliminaire ;
b) réaliser l'Ëtude de Faisebilité ;
c) construire et éguiper læ usines confsrmément à l'Etude de Faisabilité ;

d) sous réserue des rêsultats de l'Ëtude de Faisabilitê, mettre en çxplcitation les
gisements affectés au Projet et gérer I'Exploitation minière ainsi que les
opêrations de traitennent des minerais ;

e) commercialiser les Froduits qui seront issus de I'Exploitation miniàre ;

c)

d)

e)

f)
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iif=cedêE-Oaf la ÇIIMINIERE $A ainsi que tous les permis et toutes les licences

; isff i in*.n-|esdêpensesengagéespour|aréalisationduProjet
conformêment à liËtude de Faieabilité, remboureer et râmunêrer les Parties tel
que prévu dans le prèsent Contrat;
promauvoir le développement ççcial des communauÉs affectées par le Projet
suivant un cahiEr dee charges à adopter aprÈs concertation avec cies
communautés;
proposer, de manière préférentiefle aux sociétês locate$, à compétences
égales et sous réserve de conserver le niveau de qualité et de prix, la $ou$-
traitance des Opérations en rapport avec son objet social tetles que les
prestations d'eXplOitation, les commandes d'approvisionnsment eUou de
selviæs;
ee conformer aux lois de la RDC et aux nCIrmes techniques d'exploitation
minière et environnemcntsles ;

|) revaloriser et poursuivre la prospection des Pêrimèfie* affectês au Proiet.

ARTICLE 6 : ORG4lrll$ATfON DE "ÇOillFÛFÇÇ'

{al Forme socials
"COMFORCE" est constituêe sous la forme d'une $ociétê Anonyme iSA)
conformément aux loio de la RDC et à l'Acte uniforme OHADA relatif au droit
des sociêtés çommersiales et du Groupement d'intêrêt écanomique.

(blCaeital qoçial
Le capital social de "COMFORCE , est l'êquivalant en francs congolais de
1û0.000 USD (Dollars Américains cent mille) représentant 1.000 (mille
aclions) d'unÊ valeur nominale de 100 USD (Dollars Anréricains cent)
chacune.

Les Parties pounont, en Assembl,Ée Génêrale, décider I'augmentation du
capitalsocial.

{c} Stucture du capikl social
La Structure du'capital social de "COMFORCE* se présentera de lâ mâfiière
suîvante:

r COISINIERË SA : 30% soit $0Û ttroig cents) actions;
r FORCE eOililODlTlES :7Û'ùlo eoit 700 {sept oents),Ac{ions.

Les acfions appartenant à Ia ÇOMINIERE $A dans la "ÇôMFORCË" ne
seront pas diluableg en cas d'augrnentation ou diminutian futuras du capital

k)

(coPrE)
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miniers âinsi que de toute la

FORTE Cûmmo0tÏF$ s'engâge â faire apport du numéraire et du
financement nécessaire pour le développement du prolet.

(e) Aoprcbatione rcqui$ss 4u conqei! Ë'Adminietretion d.e "ÇgilllgRGE"

Pour permettre à COMIN|ERE $A d'être informée du bon fonctionnement de
la société, les décisions ci-après seront prises en Consaild'Administration :

. l'approbation des investissements supérieurs à cinq cents mille
(5û0"000) dollars USD;

r I'approbatiûn cles décisions de paiement des dividendes;
. I'approbati*n de lfaugmeotation du capitalsocial;
r la désignation du responsable de [',{udit Interne de I'entreprise pour

contrebalancer la présence du Directeur Financier désigné par
l'actionnaire majoritaire ;

. l'approbation des contrats aveç toute compagnie affitiée au partenaire;
r la désignâtiûn d'un des Commissaires eux Camptes.

(f) Rémun4rltion dee Partiee
Les Parties seront rémunérêes comrne suit :

. le remboursement à FORÊË COMMODITIË$ de tautes les Avances faites
par 0u pour le compte de "coMFoRGE. et également de toutes
Avances à la coMlNlERE sA ainsique les lntêrêts ençourus ;. la répartition dee bénéfices nets entre AeEaciés conformêment à leurs
Parts et/ou açtianc reopectives ;

r ufi pas de porte au profit de la COMINIERE SA, tel que drâcrit â I'article
10.5 ci-deseous ;et

' les royalties au profit de Ia COMfNIERE $4, teb que décri,ts à l'article
1t.6 ci.dessous.

{g}Gestion
La gestion de "coMFoRgE" sera conduite euivant ses stetuts.
Les rnembres dcs organes de Gestion seront désignés et affestés au Frojet

dane lee trente {30} jours.

1. Conseif d'Admlnlsfration
r L'administration de "coMFoRcË" sera assurée par un conseil

dAdminiskation_composé de cinq (s) membres, dont deux (2) désignés
par la GoMINIEBEoSA,çt=trois (3) désignés par FoRcE tolsitûDtilEé.

{coPrE)
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-Directeur Génêral sera choisi parmi les membres du
d'Administration désignés par FORCE CO[tltODlTIËS et le
r Général Âdjoint sêra choisi parmi ceux désignés par la

IERF $A.
Associês ont la latitud* de rempl*ççr leurs fepré$entânls au Conseil

d'Administration et cê, après avoir motivé leur dêcision à I'autre
partenaire"
Les décisions au sçin du Conseil d'Administration sont prises par vote à
la majorilé de deux tiers ;
Toutefois, requièrent I'aceord erprès des associés rôunis en Atsemblêe
ténérale, les déoisione portr*nt eur les matiàeE Euivantes:

- le changement de la structure du capital social, excepté tout
chângement régultant d'un transfert des actions permis aux terrnes
du présent Çontrat ;

- l'exploitation pouvant avoir un impact significatif sur I'environnement
ou le bien être des communautês locales y compris la dêlocalisation
des eommunautés locales;

- lc choix d'une Société Affilieê en tsnt que foumisseur ou sous-
traitant, pouvant affecter dE manière significative le* bênéfices de
,.COMFORCE";

- la mise en place des cadres de Direetion et I'adoption du cadre
oçanique de "COMFORCE" ;

- le licenciement des agents désignés par les assodés dans la
Direction Gênerale;

2. Dircction Générale

La gestion joumalière de "GOMFORCË'' sera confiée â une Direction
Génêrale composêe au maximum de trois (3) membres parmi lesquels le
Président-Directeur Génêral et le Directeur Sénéraf Adjoint

. Nomination et Rémunération des membres de la Direction Gênérale.

Le Conseil dAdminietration nemmera en qualitê cle Prêsident-Directeur
Général le candidat à cett'e fonc{ion prÉsenté par FORCE COililODlTlËS
et en qualité de Directeur Gênéral Adjoint le cendidat présentê par la
COMINIERF SA.

Ces demiars sont d'office rnembres du Oonseild'Administration.

LE Cgnseil d'Administration déterminera la rémunération des membres
de la Direction Générale en tenant compte du budget de la Sociêté et
des rémunérations normalement payées dans le secteur minier
i nternation a I paur des fonctions éq u iva lentes.

Le sera assistê et, remplacé en cas
le Directzur Général Adjoint.

(coPtE)
E CFFT!FIEE CONFOEME
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ter'lip
cctrptitution de "COMFQRCE", la COMINIERE SA cède â cette dernière,
r {lonnée ainsi que toute aufe documsntetion, information et donnée

technique dioponible et les doEsiens d'enregiefuement en Ea poseession
relative au Périmètre-

?.2 Aecès

La COMINIERE SA procurc et garantit à tout moment un accès libre et sans
entrave au Bien au bénéfiæ de "COMFORCE', ainsi que de ses employés,
agents, prestataires de selioes, sous-eontractants, Sociétés sffiliées et autres
repnÉsentants afin d* permettre â ceux-ci de mener à bien les Opérations et le
Froiet" Elle s'engage en outre à fairre libérer le Bien de la prêsence des
creuseurs en vue de faciliter le travail de FORCE çOilffiODtTtE$.

7.3 Excltrçivité

Les droik transférés à "COMFORCE. sont exclusifs et personnels à
"co[/lF0RCE".

"COMFORCË" respeclera toutes les obligations légales applicables retatlves
aux Opérations ou à I'utilisatisn des droils ci4esçus, nolamrnent celles
définies dans le Gada Minier et le Règlement Minier.

La COMINIERË $A n'a pes le droit, d'octrûyer à un tiers d'autres droits dans
le Périmètre et/ou sur le Bien etlou cur les Installations, sans avoir I'accord
prêalable de "COMFORCE'.

"COMFORCE" est responsable des Opérations qu'elfe réalisera sur le
Périmètre, étant entendu cependant qu'une telle responsabilité ne s'êtendra
Pqs aux préjudices, responsabilités ou pertee résultant en tout ou en partie du
fait de la COMINIERE, de ses prédécesÊeur$ ou de toute autre per$onne
ayant occupé ou mené des activités $ur ou à proximité du Périmèbe avant la
Date d'Entrée en Vigueur.

Notamment, mais sans restreindre la portree générale de ce qui précède,
"COMFORGE' ne $era auçunement responsable {êt ta COMINIERE SA
s elgage spécifiquement à dêgager de toute responsabilitê et à tenir indemne.COMFORCE") à l'égard de tous prejudices, responââbilités ou pertes nés en
tout ou en partie de perturbations environnemenlales et de contamination
résultant d'opérations conduites antérieurement à la Date d'Entrée en Vigueur.

CFPT!FIEE CONFOP,ME
A L'ORIGINAL
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E' devre, dès que possible, êlaborer une Etude de Falsabilitê
visant, notamment, à certifier les réserves et à définir les môntânts dês
invçStie$emqnt$ çstimés, les coûts estimatifs des Opérations, et les moyens
finenclere n6æssaires pour réaliser le Prcjet. FORCE COtrMODITIES
financera cette Ëtude de Faisabilité au moyen d'Avancas faibs à ou pour le
çompte de "COMFORGE. rnsyçnnant remboursement par "COMFORCË",
confonnêment à I'article 9.2 du prêsent Contrst,

8.2 Çontenu de I'Etude d€ F

L'Etude de, FaisaFilité çorlliendf"a ai,f moins le,s infq$çations.suivantes :

une description de ta pârtie du Bicn qul sêrâ mlse en procluctlon ;
I'egtimation des rêservee de minerais pouvant être récupérées et
l'egtimation de Ia compooition et du contenu de ceflec-ci ;
la procêdure proposée paur la mise en plaæ, le plus rapidement
possible, d'un projet de pnoduction de tailfe acæptahle pour gênérer un
flux de trésorerie, pour le Dêvetoppement, les Opérations et le
transport;

les objectifs dê production précisant les rythmes estimés de la
production cle chaque partis du Bien ;
les résultats des tests de traitement des mineraiE at des êtudes de
rentabilitê de leur cxploitation ;
la qualitô des produits finis ou intermédiaires à détaifler et les
descriptione du marché de tous les produils, soit intermâdiaireç soit
sous produits ou finis ;
les frais totaux, y conrpris un budget des dêpenses d'investissament en
immobilisatione devant âtre raisonnablement engagés pour acquérir"
construirê et inEkller toutes les structures, machines et équipements
modemes nécessaires pour les installetions propasêes, y cCImpris un
calendrier de ces dépenses ;
toulee les âtudes d'impact sur lenvirûnnement nêcessaires et leurs
coûts;

la date estimês du début de fa mise en production du Bien ;
toutes autres données et informations pouvant être raiscnnablement
néceseaires pour établir I'existence de gisements de taille et de qualité
suffisantes pour justifier le développement d'une mine, en tenant
compte de aspects pertinents ds points de vue commercial,
fiscal, , y compris ce qui concernê le financement

du capitalet des bénéfices ;
(coPrE)
CÊFTIF'EE CONFOPME
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ti)
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tiii)

(viii)

(ix)
(x)

(vii)
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s ên fonds de roulement pour les premiers mois
jusqu'à l'encqisçement des premières recettes

lisation;
'chapitres concernant la géologie et les examêns géologQues, les

ues, I'hydrogéologie. l'évaluetion des caBâcités en eau
potabte et en eeu industrielle, lee schèmee de traiternent môtallurgique
et les descriptions des installations, I'approvisicnnennent et la
distribution d'êlectricité, la localisation de l'lnfrastructure du projet, la
mein d'csuvæ et Ie personnel, I'impact sur I'environngment social
(développement d'écoles, routes, hôpitaux, centras de loisire et
culturels, activités agricoles, etc.i, les voies d'importation et
d'exportation et fes procédures de commercialisation ;

(xiii) les flux de liquidîtés projetés, évolution du cash-flow, trésorerie, taux
d'endettement, le période de remboursement du financement, le début
de I'autofinancêment et une prévision êconomique de la durêe de la vie
du Projet;

(xiv) les actions sociales à impacts régionaux: créathn d'emplois,
construction des in*astructurcs rcutières et sociales de bage,
planification de dialogue avec les populations locâles.

8.3 GçmmuniÊation de I'Etrde de Faisabilité

L'Etude de FaiEabilfté dsit être communiquée pour avis â la COMINIERË SA
dans un délai n'excédant pas vingrtquatre (24) mois à compter de la clôture
de son êlaboration.

Au cas où I'Etude de Faisabilitê n'est pas transmise dans les mois mentionnés
ei-dessus, les Parties conviennent de se rencontrer dans les plus brefs délais
pour examiner les eauses et propo$er les voies et moyens d'y remédier en
accordant un délai supplémentaire.

Si l'Etude de Faieabilité n'est pas achevée apràs ce délai supplémentâire, le
COMINIERE $A se réserve le droit de résilier le présent Contrat, à moins que
FORCE COtffitODmES n'étahlisse fes difficufiés évidentes encourue$ dans
l'élaboration de l'Ëtude de Faisabilité. Dans cs câs, æ Contrat n'esl plus
susceptible d'être résilié, sauf â lE demande expresse et éerite de FoRcE
coilr$oDtTtEs tFc).

Les Partiee devront alors se rencontrer et convenir, de bonne foi, d'un autre
calendrier, miêux edapté à la réalité, pour la préparetion de l'Étude de
Faisabilité conformément au Code Minier,

6.4 Commençemsnt dg.Proiet

L'Ëtude de FaisabilitE est considérée comme positive si elle projette un taux
de rentabilité inteme

Si l'Etude de F FORCE COIIMODIIIES disposera d'un
pqur réaliser lEc
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investpsemegç prévus dans I'Etude de Faisabilité afin de rnendîl*bien le
Ptojet. A liis$ci de cette période de 18 mois, FORCE COMilIODITIES notifiera,

SA, sa déciçion de metlre le Bien en Production
l conformêment à I'Etude de FaiEabilité. La date de oette

à la Dete d'Option.

A compter de la Date de dêcision etlou d'opticn de FORêE COHilOFITIES {FC}
, cElle-ci devra mettre en plaæ, au nom et pour le compte de la
UCOMFORCE", le financernent née,essaire pour cCImmencer les travaux
d'exploitation au plu* tard dans les 24 moïs suivant la Date d'Option.

Au cas où tes dêlais indiquês cl-dessus ne ssnt pas respectés, les Parties se
rencsnlrcront pour établir de bonne foi les raisons de cette défaillance afin d'y
remédier.

ARTIÇLF 9, : FffrlAHÇEllEilT

9.1 Financg,nsnt du Proiet

Dans I'hypothèse sù le plan de financement prêvu dans I'Etude dc Faisabilité
prévoirait des FinancEments Extemes, les Assoriés cocpèreront sfin de
sécuriser ce financement dans des têrmes acceptables par I'Assemblée
Générale des Associés. $i un ielfinancement requiert une sécurisation fandée
sur les ac{ib ctlou les participations des Associés, chaque As$ociê e'engage à
prendre les mesures néceesaires pour la methe en plaæ (y compris un
nantissement ou l'octroi de tot.tte autre garantie relative à ses Farts).

La COMINIERË SA, par le présent Contrat, accepTe que FORçE
COiIHODITIES et "COMFORCË' obtiennent le financement pour le Proiet
auprès d'organismes intcmationaux etlau de banques eUou de toute autre
entité ou Personne gu'il çonvient, dans fe respect des disposllions du présent
Contrat.

Par le présent Contrst, FORËE COtiltDlTlËS est autorisée à agir de façon
raisonnable, suivant son appréeiation.

La COMINIERE SA n'âura aueune responsabilhé en ce qui concerne le
financement d'une manière générale. Elle sera eependant informée de ses
msdatités at pourra dcnner, le ees échéant, son evis sur le finencement. Elle
devra toutefois, En sa qualité d'Assccié, coopérer à l'établissement des
garanties nêcessaires à de tels ftnancements y compris le nantissement ou
I'octroi d'autres sûretês sur ses Parts dans la "GOMFQROE" à condition que
cela n'affecte pas la perte de I'un ou de I'autre des Permis FR 12453 et PE
13247.

La COMINIERE
coilitoumËs
financement,
a$surancËs pou

tA accepte de Gæpêrer plcinement avec F0RçE
et "COMFORCE" pour faciliter I'obbntion d'un tel

tous les documents et en donnant toutes
rcquis pour contracter un tel

LA çREFFIERE DIVISIONNAIRE
Mathy MATONDO LUSUAMU
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ou $e8 $ociêtês affiliées eUou leç Financementt Fxtemes)
garantis par tout ou partie des avoirE de "ÇOMFOROE', par des

par tout ou partie des Parts de la "COMFORCF'détenues
ûu par toute combinaison de ces dlfférents moyens, et par

of produits de ceux-ci, tel* que determinês par l'Assemblêe
le" Les Aesociès conviennent de ratifier tous les documenb de prêts

nêcessaireç afin d'obtenir ær prèts ainsi que toutes les garanties y relatives,
et ilE prondront toutee [eE mesureE néceEsairee sfin de s'âçsurer que tEute
garantie sur les Parts accordée aux prêteurs serg une garantie prlorikire.

9.2lganees

Tsutes les Avances faites par FORCË COmfrODtTlES ou salses Société(s)
affliée{E} dans le çadrç du Projet ou à "COMFORÇE-' $eront rembourEées à
FoRcË cotsm0ruïES CIu à sar/ses Sociétés affiliée(s) sur le résultat
d'expleitation du Bien selon les modalités suivanteg et sur une période qui sera
définie dans I'Etude de Faisabilité bancable:

- 45o/o $eront remboursês sâns intérêt à FORCE g0ttiirlQDlïlEt ou salses
Sociétêts) affiliée(s) ;

- 55% avec intèrêt égal au taux en vigueur sur le marchê {inencier Internationel
( LIBOR (une année) +3oÉ n.

9.3 Prosnammee et FudseF

Sauf stipulation contraire dans le présent Çontrat, les Opérations seront
conduites et les dépenses seront engâgées en $e conformânt exclusivement
aux Programmes et Budgets approuvés.

(a) PÉsen4fion dp,s Prosrâm$ps et de$ Bu4qstls
Un projet de Programme et un prû]et de Buclget sêrûnt rédigês par la Direction
Grânérale de "COMFORCË" et sournis pour approbation au Conseil
d Adminiskation, pour {ne période quê Ia Diredion Sênérale jugera
raissnnable. Pendant la durée d'exêcution de tout Programma et de tout
Budget adcpté, et *u moins 3 mois avant leurexpiratlon, la Direction Gênérale
préparera un projet de Programme et un prôlet de Budget pour la pêriode
guivante, et le soumettra pçur examen au Conseil d'Adminietration.

Chaque Programme et chaque Budget adoptés seront rBVUs, eans égard à sa
durée, au moins une fois I'an, au cours d'ung réunion du Conseil
d'Administration.

(bl ExaFen et Annroh3ticn,.ou $odjfication des proieF de FraFramme et de
B[dpet

Dans les 15 jours suiv4!-psquels un projet de Programrne et un projet de
Budget lui sont
modifrera.

d'Administration les approuvera ou les

{coPlF.l
CFFIISlgç CONFOPME
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5 jours de I'approbation des Prograrnmes et Budgets, avec ou sans
n, le Gonseil d'Adrninistration notifiera sa dêsision par écrit à

, aves une copie des Programmes et Budgets approuvés.

Le Président-Dirccteur Gênêral sollicitera I'approbation prêalabte du Conseil
d'Administraticn pour tor.rt écart significatff par repport â un Programrne ou à
un Budget adspté. Pour çe faire, un rappcrt trimestriel de suivi budgêtaire sera
trs nsm is aux mernbres d u Consei I d'Adrn in ietration.

(e| Financgment des,Budoeb agopt E
chaque Budget proposé pour "coMFoRcE" serâ accompagné d'un ptan de
financement preparé par la Diredion Générale. tAseemblée Générale
déterminera la manière selon laquelle les fonds requis pour mettre en oeuvre
ces budgets pourront être obtenus par la "coMFoRCË", en prenant en
considêrâtion le plen de fineneernent propcsê. Sene que cette liete eoit
limitative, le financement des Budgets adoptés peut être ôbtenu soit des flux
de tnêsorerie de 'COMFORCE', soit par des emprunts {octroyés par toute
Personne y compris les Assaciés ou leurs SociéÎés affiliées), des obligations,
du leasing d'êquipemenb, tsute a$re méthode admlse par les dispôsitions
légales applicables ou toute combinaison de cês mesures. Boue réierve du
respect des termes du présent Contrat. Les évenfuels fonds qui seraient
foumis par les As$sciês ef/ou leur{s} $ociétÉ{s) atfiliée(s} dans le cadre d'un
plan de financement adopté qu'elle qu'ên soit la fonRe, le sont esue fonne
d'Avancas remboursables salon les modalités prévues à l'articfe 9.2 ci-dessus.

ARTICLE 1O : BEIIIEFICES ET çONTRÔLE

10.1 Calcul dee revenue et des çharneJt

Le calcul des revenus et de* charges seruant à détenniner les redevances, les
impôts et autree paiemente à fËtat se fonde sur I'application des principes
suivants:

{a} pour les bienc et les services respectivement livrés et rêalisés pour
"COMFORGE" par un Associé ou une Sociêté affili& d'un Associé. le
prix d'achat doit être:
i1) de la juste valeur marchande déterminêe sans lien de dépendance

{b} pour les biens et les services reopectivement livrÉs et réalisés pâr'COMFORCE" pour le bénéfice d'un Associé ou d'une Société afiiiOe
d'un Associé, le prix de vente doit être:
(1) de la jusûe valeur marchande déterminée sans lien de dépendance.

{c} "COMFORCE" doit garder une documentation conccmitante sur I'assiette et te
caleul du prix de transfeil pour toutes bs opérations réafisées entre.COMFCIRCE* et leE Sociétés affliées de la CûMINIERE SA ou de
FORCE e éventuelle d'un Associé ou d'un
organisme elle doit dsnner ces

les

ï;5:r,fi,oNFonmÊ
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10.2 Répaftitio! des brânéfices nate

A la fin de- F pêricde de remboursement deç Avances faites en faveur de*COMFORCEU, y cornpris des intérêts encouruE, la totalité du bénéfice à
distribuer sera attribuêe aux Associés proportionnellement à leurparticipation.

I 0.3 Arrances sur QlsFf bution deç, Fénéfic,ffi,
T.outefois, tout rnontani dû ou payable à la COMINIERF SA au ftre de
dividende sçra, dans un prernier temps, utilisé à S0%, pour Ie remnoursement
des Avances à la COMINIERE $A fiaites par FORTE cotnmolilTtes eUou
toute Société affllée à celle-ei, ainsi que des intêrêts encourus! tele que viséspar l'article 9.2 cideçeus.

Les avances $ur distribution des bénêfiçes seront eompensées annuellement
avec lee dividendes à recevoir, par chaque Associé de Iâ Société Commune, à
la fin de I'exercice social, moyennânt les profÉs diçonibles.

r0.4

Le Gonseil d'Administration peut décider, â I'unanimité, de distribuer tout ou
une parti€ des dividendes en naturê, sous foffie des prnduh*, selon les
modalités qu'elle décidera fualement â l,unanimité.

10,5 Pasde-ogrE

Au titre du droit d'Eçcês au Bien par FgRcE çoiililoDtÏEs {Fc}, celledpaiera â la COM|NIERE sA, à l'issub de h ærtification dàs releiveé définies
après leg travaux de farsgie, un Paç de porte, nen remboursable et sansintérêts d'un rnontant équivafent à ,rgb?lç de la valeur des réseryes
économiquernent exploitablesllgglgyê 180 iours de teur puoFcation âpres
leur aeeeptation par la CSMINIERE SA.

1û.6 Bsse et Paiqm.ent des Rovalties

setnestre, uh membre du Conseit d,Adni de
oRcE' dûment mandaté doit remettre aux Aeeociés. une

r 0eme*trielle (ç AtteEhtion semestrielle sur las prlr de
*) attestant gue toutes les apérations faites au courà de ce

i* gtlsmestre êntrê "coMFoRcË" d'une part et un Associé et/ou ses-"-'--^'-:€= 
$ociétés affilièes d'autre pert, sont conformes âux dispositions
impêratives des litera {a} et (b) du présent article.

E-1 cornpensation de l'épuisement des gisements couvertrs par le permie
d'Exploitation, , à titre de Royalties, à COMINIERE SA,

de l alo du Chifhe d'affaires Brut réalisé.
(coPrE)
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Les paiements dus à la ûOMINIERE âu titre de Royalties feront l'objet d'une
comptabilisalion:trimestrielle et seront payables âvent la fin du mois suivant la'::' ' fin du trir4"estre. lls seront effectués sur la base de toutes les ventes réalisées
pendqnt je trimestre précédent, Les paiement$ effectués seront accompagnés
de relevés de comptes et d'informations nécessaires avec les détails suffisants
poÛi expliquer le montant calculé.

111.7 Avances à la GOMINIERE SA

Pour permettre à la COftdlNIERE de sortir de son asphyxie actuetle, FORCE
COIIIM()DITIES avancera à la COMINIERE, à la Date de la signature du présent
contrat, une sûmme de deux cents mille (200.000) USD remboursable sur les
Royalties, de la manière suivante, 50.0û0 USD à la signature du présent contrat
et 150.000USD en raison de 50.000 USD tous les 3 mois à dater de la signature.

10.8 Contrôle des comptes

Le contrôle des comptes de "COMFORCE' et la nomination de Commissaires
aux comptes s'effectueront conformément aux Statuts de "COMFOReE".

11.1. Rèqlements des cessions des Actions

La cession des Actions se fera conformément aux statuts de "coMFoRcE".

Cession lrbre

Toute Partie peut céder librement une, plusieurs ou la totalité de ses Actions à
I'autre Partie ou à une Société affiliée, étant entendu que, pour les Sociétés
affiliées, les Actions seront rétrocédées au cédant si ie céssionnaire cesse
d'être une Société affiliée. L'acte de cession devra prévoir expressément cette
rétrocession.

Cependant, en cas d'inexécution des obligations pécuniaires par Force
Commodities, Pelesa & Associates Law Firm peut au travers d,une société
affiliée se subroger à Force Commodities d'auiant plus qu'il est le garant de
I'exécution des engagements de Force Commoditieé confàrmément à l'accord
des modifications portant avenant signé le 20 septembre 2CI17.

Toute cession libre doit être notifiée au Conseil d'Administration g jours avant
la date de cession effective. Cette notification doit être accompâgnée-O un
document prouvant la qualité de la Société affiliée du cessionnâire, d'un
document confirmant l'adhésion du cessionnaire au présent Contrat ainsi que
son engagement de rétrocession au c€rs où il cesserait d'être une Socièté
affiliée.

Cession aux tiers
Sans préjudice des
incessibles à des ti

coneemant la cession libre, Ies Actions sont
période allant de la Date d'Entrée en Vigueur

INSHASA. LE
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d'Actions à un tierc autre qu'une Soclêtê
te droit d'exercer eon droit de préemption dsns les conditions

déûnies dans les $tatuts.

11.2. GaoÊa des Astisns etconditloF de la vente

Les dispositions relativee au gage et à la vente des Actions sercnt r!9iee_F_ar
les Staiuts, étant entendu qu aucune restriction ne sera applicable à FORCE
cofllgCIttTtËs tFcl en ce qui concerne un éventuel nantissement ou gage de
ses Actions quà é soit dans le cadre de l'efiicle 9.1 du prèsent Gontrat ou
non.

12.1 $alari6F
Conformêment aux lsis de la RnS, "COMFORcE" se conformera à la

rôglementation congolaise sur la prutedion de la rnaind'æuvre nationale'

12.2 Transiert Ëa technçloçie etfonnailon

o Trânsfert cle technclogie :
Directement ou par }intermêdiaire d'une maison spêcialisêe, FORCE
col| l |oD|TlEstrc)s'engageàidentl f ier|amei| |euretechno|ogie
OisponiUii aux meillcur& 

-conditions 
du marché et de fatre le

ngcessaire pour rendre disponible ætte technologie pour le besoin de

I'exploitation m inière-

. Formation des travailleurs :
Directement ou par I'intennédiaire d'une meison spécialisée,
'COtrriÊOnGË" fouinira à ses sâlariés la forrnation nécessaire pour

exêcuter leur travail de taçan compâtente, et leur donner l'opportuniÉ
d'apprendre de nouvelles iechniques qui leur permettront, $ous réserve

Ue Ëui picpre compétenee, intÉiêt et ambition, de progrssser dans le

futur veis dbs postes plus complexee et plus exigeants.

13.1 Rèslement des litises

Ën cas de litige entre les parties né du présent Contrat ou en relation avec celui-

ci ou ayant *ait a h violation de celui-ci, les Partieç concernées s'engagent,
avant d,engager toute procêdure iudiciaire et excepté les cag d'urgence' à se

rsncontrer pour tenter de parvenir à un règlement à I'amiable'

A cet effet, le ou de chacune des Parties çoncemées se
de la date de rêception de la notification

ocoPlE c€RTTFtFE coNFOPME
]' A L'{JÈIUIN,AL
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pâr la Partie la plus diligente à l'autre Partie conformément à
s, afin de trouver une solution amiable.l'artigle 1

ô",i.9fl,*.t:d'accord amiable gnlrq les Partieg dâll une période de 30 jours
;#d*ânê dans un procès verùal dtment signé par l'ensemble des Parties, bu si

I'une dee Parties ne répond pas à I'invitation falte par I'autre Partie à la date
prévue sans juste motif, la Partie concernée peut soumetre le règlement du litige
à I'Arbitrage de la Chambre de Commerce Intemational (( CCI >) dont le siège
est situé à Paris, compcsê de 3 arbitres à désigner conformément à son
Règlement.

La langue française sera d'office d'applicatlon devant n'importe quelle juridictian
saisie.

13.2 Droit aplrliFeble

Le présent Contrat et tsut litige s'y rapportant $eront régis par les lois de la RDÇ.

ARTICLE'14 : NOTIFICAï|Oil

Toutes notifications, requêtes, demandes ou autres communications à faire en
vertu du présent Contrat çeront faites par écrit et seront présumêes avoir été
valablement notifiées si elles ont été têlécopiées ou postéô$ par çourrier certifié
ou rccommandé avec port payé par I'expéditeur ou remise à personnes aux
adresses indiquées ci-après ou toutra autre adres*e que la Partie à laquelle Ia
notification est destinée aura communiquée è I'autre Partie par écrit. Toutes les
notifications seront faites : {i} par remise personnelle à la Partie; ou (ii) par
communication électronique {e-mai[ evec une confirmation envoyê par courrier
enregistré ou cErtifié avec accusé de réception : ou {iii) par counier enregistré ou
certifié avec accusé de réception.

Toutes notifications valebles seront prêsumées a\roir étê faites: {i} en cas de
remise à personne, à la dat* à laquelle alle a étê remise, si la rernise est opérée
pendant les heureç suvrables normales et, sinon, le Jour auvrable suivant le jour
de remise ; (ii) en cas de comrnunication èlectronique, le Jour ouvrable suivant la
réception de la eommunicâtion électronique; et (iii) en cas d'expédition par la
poste, lc Jour ouvrable suivant le jour de la réception effective, étant entendu
qu'en ces de grève postale, toute notification sera faite par remise à personne ou
par communication électronique, eomme prévu au présent article.

Les adressês concernées sont les suivantes :

- Pour la GOlltlNlERE SA:
Avenue Colonel Ebeya N'56 lmmEuble Bon Coin, Appartement n'
8, Commune de la Gombe - Kinshasa

(coPrE)
çEFTIFIEE CONFOFME

, .A L'ORIGINAL

LA GREFFIERE DIVISIONNAIRE
Matlry MATONOO LUSUAMU

Té1.: +243815996712
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Pnur FORCE COtillllODITlË3 :
Çrqisement Bûulêverd du 30 juin et avenue Batetela, local 504
I'nrmeuble Crown Tower, Commune de la Gombe.

i fqt' t +243 S5315694?

' . . : .  "  .  ,
lout changement d'adresce doit être noûifrê par êcrit aux autres Parties dans bs
30 iours.

ARilcl-E 15 : rORçE rtrS{EUEE

Tout oae de ForoE Maieure tel qu'employé dans le présent Contmt sonespond à
teut évêncrnent inesistible, insurmontable et hora du csntrôle raisonnable d'une
Fartie, y compris sans limitalion, les êvÉnemsnts tistés cieprès, mais dans tous
les cas, dans Ia mesure où les évênements en question empêchênt lâ Partie
affecfée de templh tont ou partie de ses sbligations au titre du présent Çontrat
ou occasisnrnnt un rehrd irnportant:

ç3 toutects de vsndalisme. 6meute, violenee eivile ou aetivités criminellee ;

* toute rêvolution, invaeion ou guerre (dêchrÉe ou non), insunection,
mruvernent poputaire, sabotage ou acte d'ênnerni public ;

,{,1 tout fait du prince ;

* tout acte d'autorités militaires, pclicièrçs ou civileu (natior*ales, locales ou
étrengèræ):

.t toute restrictlon de ls liberté de mouvement des perconnes st des biens ;

* tout reûard ou refus de la paû d'una autcrité dans la délivrance de tout
permis, autorisaticn nu autre décision nécessaire à une Partie ou à la
Sociêté Gommune Fçur exerçer $es drçits ou açcçmplir ses ahligations au
titre du prêsent Conffit pour autant que ce rd.rs ou ce rekrd dépaeoe les
délais légaux et ne ssit pas dtr au nan respec{ des conditions lêgales ;

t toute inleruption des sources habiff.relles de foumiture de main d'æuvre,
matériaux, cârbilrânts, transports, êleetricitâ, eatr et autres re$source$ ou
utilités nécessairee:

.1. tout conflit de travail, grêve ou autre action sociele ;

è toute intervention exæssive des élêments naturels ; et

tout trouble, de nature que æ soit, par des FtRtE COHttoDmES
signffiætive le hon dêroulement des

ro. rt'[...
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de Force Majeure, la Partie affectée en informera sans délai I'autre
par écrit en décrivant cet événement de Force Majeure.

d'un cas de Force Majeure, I'exécution des obligations de la
: Paitié affectée sera suspendue pendant la durêe de l'événement de Force
I ' 

.M#L,= et pour une périodc additionnelle suffisante pour permêttrê à la Fartia

#siJiu€{qtT:?gl?::I,1u:î:"iliiiglF:1,r,:Ti,':î^:11:îi,*J:,1:-t::*i::: : "-  jh$ï
;rr:"*$f le repfaceidans la même situation qu'avant I'avènsrnent dudit événement de

Force Majeure"

La Partie affectée agira avec toute Ia diligence requise et raisonnablement
possible pour éliminer cet événement de Fsrce Majeure âu$$i rapidement que
possible,-mais cette exigence n'ennporte pas l'obligation de mettre fin à des
grèves ou autres troubles sociaux d'une manière qui irait â I'eneontre du
jugement de la Partie affectée.

Afin d'êviter toute possibilitê de canfusion, l'impossibilité pot{r.Yn-e des Parties
de respec{er sss èngagements financier$ ne sera pa$ considérée tomme un
cas Oe Force Maieure excepté si cefte impossibilitê est le rÉsultat direct d'un
événement qui sârait un cas de Force Majeure et qui empêcherait ta Partie
d'engager des fonds en vue de respeC'ter ses engâgements financiers.

En cas de FCIrce Majeure, les Parties se conærteront pour tenter de limiter le
clommage ûausê par la Force Majeure.

Tous les délais et toutea les dates postérieures à la date de survenance du
cas de Force Majeure serant adaptês pour tenir compte de I'efrension et du
retard provoqnés par cet événernent de Force Majeure.

Toutes Données et informations fournies par une Partie à I'autre çonærnant
soit le préscnt Contrat, soit la Partie en question ou le Bien, seront traitées
***e confidentielles et nê $eront pas divulguêes, sans I'acccrd préalable et
écrit de I'autre Partie {qui ne pourra réfuser son âccord Sans motif
raisonnable), à aucune personne quelconque, à moins qu'une telle divulgation
ne soit nécesEairç p*rrriéatiser une vente â un tiers des Farts ou des actifs de
-COMFORCE" (dans ce dernier cas, selon la manière permigg par.le présent
Contrat), ou ne soit requioe par la loi ôu pâr toute autorité réglementaire
q uelconque com Pêtente.

Les restrictions ci-dessus ne s'appliquent pas :

- à la divulgation des renseignements confidentiels aux sociétés membrEs
du mêmggroupê que les Parties ou aux êtablissements de financement
prives ou 

-pubiics 
actuels ou ultérieurs de FORCË COIrI$ODITIES ou

;COùfOnÔE" ou des Parties ou des sociétés membres du même groupe
que les associés aux entrepreneurs

des Parties ou
ou
de "COMFORCE' ouemployés ou

ou tout

LAGREFFIERE DTVISIONNAIRE
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envisagé d'une Fartie ou de ses associês ou des membres
grKju:lectivemenr 0u dans re cadre oe ventJ a *ementou de P3rts pâr une partie ou ses actionnaiie;;r;;;"ciés ou res

$ff*Lsrf:1e T:fqi"gmelr Dàn, res cas, si ta divulgarion
:*:::g*, te tiers sera tenu de signer un *nurgil;ïi";:

' à la diuulgation de renseignements confidentiers à toute aubritégouvernem*nt3r. rrpéFïte qui a re droit d'exiger ra divurgation c" 
"orensetgnements confidentiels ni aux rtivulgationî iËlui*** par la loi.- aux renseignernents esntidentiels qui enÈent dans ie oo*!;,'* puËlic, saufdans les cas de ta faute d'une des Èadies.

Aucune Partie ne sera responsabre, à I,égard de |eutre, de touteinterprétation, opinion, csnclusibn àu autre infoËnation non factuelle que laPartie aura inséré9 danl tout repport ou autre document fourni à fa tiercepartie qui reçoit I'informatiorT, Que ce soit par nfulig*nË ou autrement.
L'obligation de confidentialitê est rnaintenue pendant une periode de 5 ans àcompTer de ta résiliation/dissorution du préseni conildt.

(cuprE)
CFRTIFIFE CONFORME

A I. 'ORIUINÂL

LA GRÉFFIERE DIVISIONNAIRE
Mathy MATONDO LUSUAMU

ARTICLE 1,7 : TR^ANSpARËNCE

Les Parties sousyiv.e{. au_respect cel _frlcipes de r'rnitiative pour reTransparence des Induskies Extractives ( l.T.l.Ë. ,.
sous réserue des dispositions de I'article 16 cidessus, doivent être renduspublics les documents ci-après :

- les contrats miniers :
- res rapporfs sur tous res paiements versés à r'Ëtat.

"COMFORCE" est responeable du pabrnent de la totalité des droits, taxes,impôts et redevalges pnévus p"r È csde Minier *i tort* autre rêgisraticnapplicabfe et payable ou exigible.

19.1. Durée-

sans préjuclice cles dispositions du Code Minier ou du présent erficle, ceContrat demeurera en vigueur jusqu'â oe qu* , 
--

- fe Bien ne soit plus exploitable ;
F:^ff.rT'.gi.j::'!-:! o..un cornmun lccord de metrre fin au présenrcontrar, auqu er câilggj'sp ositions oe l;àrfi cre îs.,i ;'# r iiiir"il"d



ié ",
{ lt

\*,*-*

grave et persistante d'une des dispositions du present
NIERË SA, y cornpris tout engagement, déclaration ou
çOtttf$gnlTïE$ pourra suspendre I'exêçutiçn dee

incombant en vertu du présent Çontrat, nohmmant, pour plus
et sans que cefte énumération ne soit limitative, son obligation de

remettre I'Etude de Faisabilité, de faire des Avances et de mettre en place le
financement, jusqu'à ce qu'ilsoit remêdié à cette lnexécution.

a) Dans ce ca$, les délais convenus pour l'exécution de ces obligations Eeront
prorogés d'une durée Égale â celle de l'lnexÉcution.

b) FORêE COttill$OnlTlES adressera à la COMINIËRE SA une mise en
demeure pour obtenir I'exr*cution des dispositions contractuelles omises.

c) Si la COMINIËRE SA n'a pas remédié à cette Inexécution dans les 6CI jours de
la mise en derneure, FORGE CO[ttlODlTlES pourra, à son choix et à son
entière discrétion, soit ;

1. Résilier le présent Contrat et exiger de la COMINIERE SA une juste
indemnisation comprenant les dommages et intêrêts
ctmpensatoiree et moratcires à établir par une maigon d'audit
internationale notarnment PWC, DELOTTE, KPMG etc. Suivant la
valeur marchande eUou potentielle du projet, dont le paiement
intégral vaut acte libératoire du partenaire défaillant ; et devra céder
les titres et droits miniers à la COMINIERE SA à cette condition-là.

2. si FORCE COilMCIDITIES met fin au présent contrat pour motifs
non justifiés, elle doit le faire moyennant un préavio de 80 jours et
paiement des dommages et intérêtE proportionnels au manque â
gagner dû â I'irnmobilisstion du Bien. Dans ee ces et pour donner
effet à cette rêsiliation, "COk!FORCE" Eera diesoute et liquidée et
dçvra céder les titres et droits miniers à Ia tOMlNlËRE eans
contrepe rtie fi nancière.

En outre, toutes les avânses quelconquee consenties à la'COMFORCE" et à la COMINIERE à cette date duee à FORçE
COilllfiODlTlES eUou ses affiliées seront considérées comme
acquises à la COMINIERË SA.

La dette de "COMFORCE' â l'égard de FORÇE COMMODITIES
eUou ses âffiliées sere ânilulÉe et I'Etude de faisabilité, en l'état ou
elle se trouve â çe moment, deviendra la propriété de la COMINIERE
sA.

19.3. Résiligtion oÇ,r la COMINIEBF SA

a) En cas d'lnexÉcution grave et nte d'une des dispositions du présent
Contrat per la COMINIERE $A la mettra en

un détai cle 60 jours.

GNRT'FITE CONFORMË
A L'ORI(jINAL

LA GREFFTERE DIVISIONNAIRE
MaIhy MATONDO LUSUÂMU
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si au tçrme-lde |t mise en demeure, FoRcE comlsoDtilEs n'à pas remédié
Q l:inexécqtion {,ê ses obligations, la ÛOMINIERË SA aura le droit de faire une
rbtlidion d'gffjëe et exigena une juste indemnisation due â I'immobilisation du

' bien. Cetûaç'thoJffiË-ht. isation est à établir par une maison d'audit internationale'netffiâtrf 'Pwt, DELorrE, KPMG etc. et devra cêder teç titres et droits
miniers à la COMINIERF $4.

c) Les dêpenses eftuctuéas par FORCE COSfiltilOt)lTlES pour rêatiser I'Etude
de Faisabilité restent à sa charge exclusive et l'Etude de Faisabilitè devient sa
propriétê.
"GCIMFORCE" devra céder à la COMINIERE $A les titms et droits miniem sur
le Bien sans contrepartie financière et 'COMFORCE" sera dissoute et
liquidee.

19,4. Liauidation

Siles Associés s'accordent sur la dissolution de'-COMFORCË*, les dispositions
des Statuts de "COMFORCE'' conoernant la liquidation s'appliqueront
conformément aux lois de la RDC. Dans ce câs, les titres et droits miniere
seront rétrocêdés â coMlNlERE $A sans çontrepartie financière.

ARTICLE 20 : CONTR0LE pES OPERATTONS

20'1' Chaque Partie a un droit illimité de contrôle et de surveillance $ur toutes les
Opôrationo de la Sociêté Commune,

Elle est libre de I'exercer elle-même ou par ses auditeurs Gu experts internes,
ou de le faire exécuter par un auditeur ou expert externe.

20.2' La Partie qui se propose d'exécuter de tels contrôles au coum de tel exercice
devrait en aviser I'autre Partie ainsi que la Direction de la $ociêté Commune
au moins 15 jours avent le début desdits conkôles-

20.3. L'avis de contrôle indiquera I'objet, l'êtendue et Ie calendrier des contrôles
prévug. L'autre Partie sâisie du proiet de contrôle peut demander d'y
participer. Elle est tenue d'en aviser formellernent la Partie initiatrice du
contrôle.

20.4, lâ Direction de la Société Commune eEt tenue de faciliter les missions de
ccntrÔle annoncées. Les contrôleurs auront accès à tsuç les documents de
gestion relatifs à leurs miesions. lls pourront interroger le personnel de la
Société Commune sur les aetee de gestion et recueillir des réponses écrites.

20.5. A la fin d'une rnission de contrôle, les contrôleurs soumettront leur projet de
râpport au responsable des activitég auditées pour avis et çornmentaire, et le
rapport révisé sera transmis par les contrôleurs à leur rnandant.

LA GREFFIERE DIVISIONNAIRE

Mathy MATONDO LUSUAMU
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ne peut être amendé ou modifié que par voie d'avenant
le des Ps*ies.

2{.2. Cession du tonfat

Sans prtâiudice de I'article 11 cidessus, le présent tontrat ne peut être cédê
par une partie $ans le çensgntÊment de I'autre Partie, lequel consentement ne
pourra être refusé sans mCItif raisonnable'

2{.3. Portée,

Le présent Contrat bênêficiera âux Parties et à laurs guccegseurg et
cessionnaires autorisés rÊspectifs et liera ceux-ci. Rien dans le présent
Contrat, que cê soit de façan expticite ou implicite" n'est deetiné à confêrer à
un tierE quelconque, iln droit ou recours en vertu du présent Gontrat.

21.4. Diapcsitiqn nulle

L'illégalité ou la nullitê d'une quelconque stipulation du présent Contrat ou
d'unë quelconque dêclaration'faite par une des Parties dans le présent
Contrat n'afbciera pâs la validitê ou le caraËtère ohligatoire des autres
stipulations du présent Gontrat ou des déclarations y contenues.

21.5. RenonciaÉpn

Le fait qu'une Partie au prêaent Çontrat s'âbstienne d'exiger, â une CIu
plusieurs reprises, le respect strict d'une stipulation quelconque dU présent
Gontrat ne'pqurra pas être interprêté comme une renonciation à cette
stipulation.

Toute renonciation par unÊ Pâfiie à une stipulation du présent Gontrat ne

vaudra que $i elle fait I'objet d'un écrit exprès'

2{ s' EnYironnemcnt et oblisationg çociatcs

Les activités de "COMFORCE' s'exerceront dans le respect deg normes
environnementales définies par le Code Minier et te Règlement Minier'

Les Parties confirment leur engagement â faire exécuter par "CÔMFORCE"
Un programme de développemànt sscial en faveur des communautês locales

atectges par le Projet, adopté dans les conditions definies à I'article 5'3 (i) du
présent bontrat, io6 ié"**" de son approbation pâr le Conseil
d'Administration. Ce programme sera spécifié et annexé à I'Etude de
Faisabilité.

LAGREFFIËRE DIVISIONNAIRE
Mathy MATONDO LUSUAMU .w
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ffentre 
en vigueur à la date dE Ea signature par les Parties.

l, les Parties ont signé le présent Cantrat à Lubumbashi, le
2û17, en deux exemplaires originaux, chacune des Parties

reconnaissant avoir reçu un exemplairÊ originaf.

POur Iâ çOMINIERE Sâ

Aûtanaee fdW I|tIER
Dirceteur Généra,l Ad m i n i strute u r G ê n ê r a I

(coPtE)
CFFT!FIÊE CONFOPME

LA GREFFIERE DIVISIONNAIRE
Mathy MATONDO LUSUAMU
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